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Grozijums Nr. 69
Rui Tavares, Sylvie Guillaume

Normativas rezoliicijas projekts
6.a atsauce (jauna)

Normativas rezoliicijas projekts Grozijums

— nemot vera 2010. gada 18. maija
rezoliiciju par kopéjas ES parvietoSanas
programmas izgveidi , jo ipasi punktus par
Eiropas ParvietoSanas struktiiras izveidi;

10V C 161 E, 31.5.2011., 1. Ipp.

Or. en

Grozijums Nr. 70
Sylvie Guillaume, Georgios Papanikolaou, Rui Tavares, Jan Mulder, Marie-Christine
Vergiat

Regulas priekslikums

1. atsauce

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas
darbibu un jo 1pasi ta 78. panta 2. punktu darbibu un jo 1pasi ta 78. panta 2. punktu,
un 79. panta 2. un 4. punktu, 79. panta 2. un 4. punktu un 80. pantu,

Or. en

Grozijums Nr. 71
Marie-Christine Vergiat

Regulas priekslikums
1.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
(1a) Ar So merki ir janodroSina tadas
patveruma un imigracijas politikas

istenoSana, kura pret treso valstu
valstspiederigajiem izturas ar cienu un

AM\913504LV.doc 3/59 PE494.640v02-00
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Grozijums Nr. 72
Ramon Tremosa i Balcells

Regulas priekslikums
2. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(2) Lai sniegtu ieguldijumu Savienibas
kopégja politika patvéruma un imigracijas
joma un brivibas, drosibas un tiesiskuma
telpas stiprinaSana, nemot vera dalibvalstu
solidaritates un atbildibas daliSanas
principu piem&roSanu, ar $o regulu biitu
jaizveido Patvéruma un migracijas fonds
(turpmak — Fonds).

Grozijums Nr. 73
Simon Busuttil

PE494.640v02-00

ievero vinu tiestbas, jo ipasi visu to treSo
valstspiederigo tiesibas iekliit ES
teritorija, kuri velas apmesties dalibvalsti,
un tiesibas uz vinu pieteikumu ripigu
izskatiSanu, un to Savienibas un tas
daltbvalstu saistibu ieveroSana, kuras
izriet no Pamattiesibu hartas, Eiropas
Cilvektiesibu konvencijas un tam
saistoSiem starptautiskajiem
instrumentiem, jo ipasi no 1951. gada
Zenévas konvencijas, no neizraidiSanas
principa un aizlieguma izdot personu
navessoda izpildei, spidzinasanai vai cita
veida necilvecigai vai pazemojosai ricibai,
kas izriet no tresSo valstu valstspiederigo
parvietoSanas vai izraidiSanas.

Or. fr

Grozijums

(2) Lai sniegtu ieguldijumu Savienibas
kopégja politika patvéruma un imigracijas
joma un brivibas, drosibas un tiesiskuma
telpas stiprinaSana, nemot vera dalibvalstu,
regionalo un vietéjo iestazu solidaritates
un atbildibas daliSanas principu
pieméroSanu un to sadarbibu ar tresam
valstim, ar So regulu biitu jaizveido
Patvéruma un migracijas fonds (turpmak —
Fonds).

Or. en

AM\913504LV.doc



Regulas priekslikums
9.2 apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 74
Marie-Christine Vergiat

Regulas priekslikums
12. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(12) Lai uzlabotu un pastiprinatu
integracijas procesu Eiropas sabiedribas,
Fondam biitu javeicina legala migracija uz
Savienibu atbilstosi dalibvalstu
ekonomiskajam un socialajam vajadzibam
un japaredz, ka treSo valstu
valstspiederigie, kas iecelos Savieniba,
integracijas procesam sagatavojas jau
izcelsmes valsti.

Grozijums Nr. 75
Ramon Tremosa i Balcells

Regulas priekslikums
13. apsverums

AM\913504LV.doc

Grozijums

(9a) No Fonda lidzekliem biitu jaatbalsta
tadu pasakumu ievieSana, kas lautu
patveruma mekletajiem drosi piekliit
Savienibas patveruma sistemai,
nevers$oties pie cilveku kontrabandas
organizatoriem vai noziedzigajiem
grupejumiem un neapdraudot savu
dzivibu.

Or. en

Grozijums

(12) Lai uzlabotu un pastiprinatu
integracijas procesu Eiropas sabiedribas,
Fondam biitu javeicina legala migracija uz
Savienibu atbilstosi dalibvalstu kultiras,
ekonomiskajam un socialajam vajadzibam
un japaredz, ka treSo valstu
valstspiederigie, kas iecelos Savieniba,
integracijas procesam sagatavojas jau
izcelsmes valstl.

Or. fr

PE494.640v02-00
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Komisijas ierosinatais teksts

(13) Lai Fonds butu efektivs un panaktu
iesp&jami lielako pievienoto vértibu, tam
biitu jaisteno merktiecigaka pieeja,
atbalstot saskanigas strat€gijas, kas ir ipasi
izstradatas, lai veicinatu treSo valstu
valstspiederigo integraciju viet€ja un/vai
regionala limeni. Minétas stratégijas butu
jaisteno galvenokart vietgjam vai
regionalam iestadém un nevalstiskiem
procesa dalibniekiem, tomér neizslédzot
valsts iestades, ja to prasa konkrétas
dalibvalsts 1pasa administrativa sist€éma.
Istenojo$am organizacijam no pieejamo
pasakumu klasta biitu jaizvélas pasakumi,
kas ir vispiem@rotakie to konkrétai
situacijai.

Grozijums Nr. 76
Marie-Christine Vergiat

Regulas priekslikums
18. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(18) Ir lietderigi ari turpmak atbalstit un
veicinat dalibvalstu centienus uzlabot
atgrieSanas parvaldibu visas tas
dimensijas nolikd panakt, ka pastavigi
tiek taisnigi un efektivi piemeroti
atgrieSanas kopigie standarti, jo ipasi tie,
kas noteikti Eiropas Parlamenta un
Padomes 2008. gada 16. decembra
Direktiva 2008/115/EK par kopigiem
standartiem un procediiram dalibvalstis
attieciba uz to treso valstu valstspiederigo

PE494.640v02-00

Grozijums

(13) Lai Fonds butu efektivs un panaktu
iesp&jami lielako pievienoto vértibu, tam
biitu jaisteno merktiecigaka pieeja,
atbalstot saskanigas stratégijas, kas ir ipasi
izstradatas, lai veicinatu treSo valstu
valstspiederigo integraciju vietgja un/vai
regionala limeni. Minétas stratégijas butu
jaisteno galvenokart vietgjam vai
regionalam iestadém un nevalstiskiem
procesa dalibniekiem, tomer neizslédzot
valsts iestades, ja to prasa konkrétas
dalibvalsts 1pasa administrativa sist€éma.
Istenojo$am organizacijam no pieejamo
pasakumu klasta biitu jaizvelas pasakumi,
kas ir vispieme&rotakie to konkrétai
situacijai. Bitu jaievie§ mehanisms, lai
nodroSinatu Fonda ltdzeklu tiesu
pieejamibu regionalajam vai vietéjam
iestadem, kuras sanem visvairak
patveruma pieprasijumu un kuras
migracija skar visvairak.

Or. en

Grozijums

svitrots

AM\913504LV.doc



atgrieSanu, kas daltbvalsti uzturas
nelikumigi. Fondam biitu javeicina
atgrieSanas strategiju izstrade valstu
liment, ka art pasakumi, lai atbalstitu to
efektivu istenoSanu tresas valstis.

Grozijums Nr. 77
Marie-Christine Vergiat

Regulas priekslikums
19. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(19) Attieciba uz personu brivpratigu
atgrieSanos, tostarp tadu personu, kas vélas
tikt atgrieztas, kaut ar1 tam nav pienakuma
atstat teritoriju, biitu japaredz stimuli
Sadam personam, kas atgriezas,

pieméram, biitu japaredz atvieglots reZims,
sniedzot lielaku atgrie$anas palidzibu. Sada
veida brivpratiga atgrieSanas ir gan
personu, kas atgrieZas, gan iestaZu
interes€s, nemot vera izmaksu lietdertbu
Dalibvalstis bitu jamudina priekSroku dot
brivpratigas atgrieSanas pasakumiem.

Grozijums Nr. 78
Marie-Christine Vergiat

Regulas priekslikums
20. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(20) Tacu no politikas viedokla
brivpratiga atgrieSanas un piespiedu
atgrieSana ir savstarpéji saistitas, un tam
ir savstarpéji pastiprinoSa ietekme, un
dalibvalstis, stradajot pie atgrieSandas

AM\913504LV.doc

Or. fr

Grozijums

(19) Attieciba uz personu brivpratigu
atgrieSanos, tostarp tadu personu, kas vélas
tikt atgrieztas, kaut ar1 tam nav pienakuma
atstat teritoriju, biitu japaredz pasakumi,
piemé&ram, atvieglots reZims, sniedzot
lielaku atgriesanas palidzibu. Sada
brivpratiga atgrieSanas ir gan iestazu, gan
repatriantu interes€s, nodroSinot So
personu tiesibu ieveroSanu, un ta ir
Jjaisteno, ieverojot kopigi saskanotu
procediiru.

Or. fr

Grozijums

svitrots

PE494.640v02-00
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parvaldibas, biitu jamudina stiprinat abu
atgrieSanas veidu papildinamibu.
Piespiedu atgrieSanas ir nepiecieSamas,
lai garantétu Eiropas Savienibas
imigrdcijas un patveruma politikas un
daltbvalstu imigracijas un patvéruma
sistemu integritati. Tadejadi piespiedu

atgrieSanas iespéja ir priekSnoteikums, lai

nodroSindatu, ka $i politika netiek
iedragata, un lai nodroSinatu tiesiskumu,
kas pats par sevi ir brivibas, drosibas un
tiesiskuma telpas izveides biitiska

sastavdala. Tade] Fondam biutu jaatbalsta

daltbvalstu darbibas, lai atvieglotu
piespiedu atgrieSanu.

Grozijums Nr. 79
Marie-Christine Vergiat

Regulas priekslikums
21. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(21) Fondam ir obligati jaatbalsta ipasus
pasakumus atgrieSanas valst1 attieciba uz
personam, kas atgriezas, lai nodroSinatu
efektivu atgrieSanos labos apstaklos to
izcelsmes pilséta vai regiona un veicinatu
to stabilu reintegraciju sava kopiena.

Grozijums Nr. 80
Marie-Christine Vergiat

Regulas priekslikums
22. apsveérums

PE494.640v02-00

Or. fr

Grozijums

(21) Fondam, ieverojot tiesiskumu un
pamattiesibas un pamatbrivibas, ir obligati
jaatbalsta ipasi pasakumi atgrieSanas valst1
attieciba uz personam, kas brivpratigi
atgriezas, lai nodroSinatu efektivu
atgrieSanos labos apstaklos to izcelsmes
pilséta vai regiona un veicinatu to stabilu
reintegraciju sava kopiena.

Or. fr
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Komisijas ierosinatais teksts

(22) Savienibas atpakaluznemSanas
noligumi ir Savienibas atgrieSanas
politikas neatnemama sastavdala un
bitisks lidzeklis migracijas pliismu
efektivai parvaldibai, jo tie atvieglo
nelikumigo migrantu atru atgrieSanu.
Minetie noligumi ir svarigs elements
dialoga un sadarbibas satvara ar treSam
valstim, kas ir nelikumigo migrantu
izcelsmes un tranzita valstis, un to
istenoSana tresas valstis butu jaatbalsta
efektivu valsts un Savienibas limena
atgrieSanas strategiju intereses.

Grozijums Nr. 81
Marie-Christine Vergiat

Regulas priekslikums
23. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(23) Fondam biitu japapildina un jastiprina
pasakumi, ko veic Eiropas Agentiira
operativas sadarbibas vadibai pie Eiropas
Savienibas dalibvalstu aréjam robezam
(turpmak— "Frontex Agentiira"), kura
izveidota saskana ar Padomes 2004. gada
26. oktobra Regulu (EK) Nr. 2007/2004 un
kuras viens no uzdevumiem ir sniegt
nepiecieSamo palidzibu kopéju atgrieSanas
pasakumu organizeSanai dalibvalstis un
apzinat labako praksi attieciba uz celoSanas
dokumentu iegtiSanu un dalibvalstu
teritorija nelikumigi uzturoSos treSo valstu
valstspiederigo piespiedu izraidiSanu.

AM\913504LV.doc

Grozijums

svitrots

Or. fr

Grozijums

(23) Fondam biitu japapildina un jastiprina
pasakumi, ko veic Eiropas Agentiira
operativas sadarbibas vadibai pie Eiropas
Savienibas dalibvalstu aréjam robezam
(turpmak— "Frontex Agentiira"), kura
izveidota saskana ar Padomes 2004. gada
26. oktobra Regulu (EK) Nr. 2007/2004 un
kuras viens no uzdevumiem ir sniegt
nepiecieSamo palidzibu kopéju atgrieSanas
pasakumu organizeSanai dalibvalstis un
apzinat labako praksi attieciba uz celoSanas
dokumentu iegtiSanu un dalibvalstu
teritorija nelikumigi uzturoSos treSo valstu
valstspiederigo piespiedu izraidiSanu.
Minetajam vajadzetu art nodroSinat
iespeju agentiirai istenot gan savus, gan
Savienibas un dalibvalstu pienakumus
saistiba ar glabSanas darbiem jiira.

PE494.640v02-00

LV
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Grozijums Nr. 82
Kyriacos Triantaphyllides

Regulas priekslikums
24. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(24) Fonds biitu jaisteno, pilniba ieverojot
tiesibas un principus, kas noteikti Eiropas
Savienibas Pamattiesibu harta. Jo 1pasi
atbilstigajas darbibas biitu janem véra
neaizsargato personu 1pasa situacija,
konkreti, pasa uzmaniba un atbilstiga
riciba vajadziga attieciba uz nepavaditiem
nepilngadigajiem un citiem
nepilngadigajiem, kas ir paklauti riskam.

Grozijums Nr. 83
Marie-Christine Vergiat

Regulas priekslikums
24.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

PE494.640v02-00

Or. fr

Grozijums

(24) Fonds biitu jaisteno, pilniba ieverojot
tiesibas un principus, kas noteikti Eiropas
Savienibas Pamattiesibu harta, 1948. gada
10. decembra Vispareja cilvektiesibu
deklardcija, Starptautiskaja pakta par
ekonomiskajam, socialajam un kultiiras
tiestbam, Starptautiskaja konvencija par
jebkuras rasu diskriminacijas izskauSanu,
ANO Konvencija par jebkuras sievieSu
diskriminacijas izskauSanu, Konvencija
pret spidzinasanu un citu neZeligu,
necilvecigu vai pazemojosu ricibu vai
sodiSanu, ANO Konvencija par berna
tiesibam un Starptautiskaja konvencija
par visu migréejoSu darba nemeju un vipu
gimenes locek]u tiestbu aizsardzibu. Jo
1pasi atbilstigajas darbibas biitu janem véra
neaizsargato personu Ipasa situacija,
konkréti, pasa uzmaniba un atbilstiga
riciba vajadziga attieciba uz
nepilngadigajiem bez pavadibas un citiem
nepilngadigajiem, kas ir paklauti riskam.

Or. el

Grozijums

(24a) Nosakot un istenojot daZados ar

AM\913504LV.doc



Grozijums Nr. 84
Marie-Christine Vergiat

Regulas priekslikums
26. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(26) Liela dala no resursiem, kas pieejami
Fonda ietvaros, biitu japieskir
proporcionali atbildibai, kadu katra valsts
ar saviem pasakumiem uznemas migracijas
plismu parvaldiba, pamatojoties uz
objektiviem kritérijiem. Saja noliika biitu
jaizmanto jaunakie pieejamie statistikas
dati attieciba uz migracijas plusmam,
piemé&ram, pirmo patvéruma pieteikumu
skaits, pozitivu léemumu par bégla statusa
vai papildu aizsardzibas pieskirSanu skaits,
parvietoto béglu skaits, likumigi uzturosos
treSo valstu valstspiederigo skaits, treSo
valstu valstspiederigo skaits, kuri ir
ieguvusi dalibvalsts izdotu atlauju
uzturéties, valsts iestaZu izdotu atgrieSanas
lemumu skaits un izpilditu atgrieSanu
skaits.

Grozijums Nr. 85
Georgios Papanikolaou

Regulas priekslikums
26. apsveérums

AM\913504LV.doc

Fondu saistitos pasakumus, biitu
Jjaapspriezas ar starptautiskajam
organizdcijam patveruma un imigracijas
joma, ka art ar nevalstiskajam
organizacijam.

Or. fr

Grozijums

(26) Liela dala no resursiem, kas pieejami
Fonda ietvaros, biitu japieskir
proporcionali atbildibai, kadu katra valsts
ar saviem pasakumiem uznemas migracijas
plismu parvaldiba, pamatojoties uz
objektiviem kritérijiem. Saja noliika biitu
jaizmanto jaunakie pieejamie statistikas
dati attieciba uz migracijas plusmam,
piemé&ram, pirmo patvéruma pieteikumu
skaits, pozitivu léemumu par bégla statusa
vai papildu aizsardzibas pieskirSanu skaits,
parvietoto béglu skaits, likumigi uzturosos
treSo valstu valstspiederigo skaits, treSo
valstu valstspiederigo skaits, kuri ir
ieguvusi dalibvalsts izdotu atlauju
uzturéties.

Or. fr

PE494.640v02-00
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Komisijas ierosinatais teksts

(26) Liela dala no resursiem, kas pieejami
Fonda ietvaros, biitu japieskir
proporcionali atbildibai, kadu katra valsts
ar saviem pasakumiem uznemas migracijas
plismu parvaldiba, pamatojoties uz
objektiviem kritérijiem. Saja noliika biitu
jaizmanto jaunakie pieejamie statistikas
dati attieciba uz migracijas plusmam,
piemé&ram, pirmo patvéruma pieteikumu
skaits, pozitivu léemumu par bégla statusa
vai papildu aizsardzibas pieskirSanu skaits,
parvietoto béglu skaits, likumigi uzturosos
treSo valstu valstspiederigo skaits, treSo
valstu valstspiederigo skaits, kuri ir
ieguvusi dalibvalsts izdotu atlauju
uzturéties, valsts iestaZu izdotu atgrieSanas
lémumu skaits un izpilditu atgrieSanu
skaits.

Grozijums Nr. 86
Kyriacos Triantaphyllides

Regulas priekslikums
26. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(26) Liela dala no resursiem, kas pieejami
Fonda ietvaros, biitu japieskir
proporcionali atbildibai, kadu katra valsts
ar saviem pasakumiem uznemas migracijas
plismu parvaldiba, pamatojoties uz
objektiviem kritérijiem. Saja noliika biitu
jaizmanto jaunakie pieejamie statistikas
dati attieciba uz migracijas plusmam,
piemé&ram, pirmo patvéruma pieteikumu
skaits, pozitivu léemumu par bégla statusa
vai papildu aizsardzibas pieskirSanu skaits,
parvietoto béglu skaits, likumigi uzturosos

PE494.640v02-00

Grozijums

(26) Liela dala no resursiem, kas pieejami
Fonda ietvaros, biitu japieskir
proporcionali atbildibai, kadu katra valsts
ar saviem pasakumiem uznemas migracijas
plismu parvaldiba, pamatojoties uz
objektiviem kritérijiem. Saja noliika biitu
jaizmanto jaunakie pieejamie statistikas
dati attieciba uz migracijas plusmam,
piemé&ram, pirmo patvéruma pieteikumu
skaits, pozitivu léemumu par bégla statusa
vai papildu aizsardzibas pieskirSanu skaits,
parvietoto béglu skaits, likumigi uzturosos
treSo valstu valstspiederigo skaits, treSo
valstu valstspiederigo skaits, kuri ir
ieguvusi dalibvalsts izdotu atlauju
uzturéties, to nelikumigo migrantu skaits,
kas aiztureti pie dalibvalstu aréejam
robeZam, valsts iestazu izdotu atgrieSanas
lémumu skaits un izpilditu atgrieSanu
skaits.

Or. en

Grozijums

(26) Liela dala no resursiem, kas pieejami
Fonda ietvaros, biitu japieskir
proporcionali atbildibai, kadu katra valsts
ar saviem pasakumiem uznemas migracijas
plismu parvaldiba, pamatojoties uz
objektiviem kritérijiem. Saja noliika biitu
jaizmanto jaunakie pieejamie statistikas
dati attieciba uz migracijas plusmam,
piemé&ram, pirmo patvéruma pieteikumu
skaits, pozitivu léemumu par bégla statusa
vai papildu aizsardzibas pieskirSanu skaits,
parvietoto béglu skaits, likumigi uzturosos

AM\913504LV.doc



treSo valstu valstspiederigo skaits, treSo
valstu valstspiederigo skaits, kuri ir
ieguvusi dalibvalsts izdotu atlauju
uzturéties, valsts iestazu izdotu atgrieSanas
lémumu skaits un izpilditu atgrieSanu
skaits.

Grozijums Nr. 87
Rui Tavares, Sylvie Guillaume

Regulas priekslikums
29. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(29) Nemot véra Savienibas ParvietoSanas
programmas pakapenisku izveidi, Fondam
biitu jasniedz mérktieciga palidziba
finansialu stimulu (vienreizéju
maksajumu) veida par katru parvietoto
bégli.

Grozijums Nr. 88
Kyriacos Triantaphyllides

Regulas priekslikums
33. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(33) Lai stiprinatu solidaritati un labak
dalitu atbildibu dalibvalstu starpa, jo 1pasi
attieciba uz tam dalibvalstim, kuras
visvairak ietekmé€ patvéruma pliismas,
lidzigs uz finansialiem stimuliem balstits

AM\913504LV.doc

treSo valstu valstspiederigo skaits, treSo
valstu valstspiederigo skaits, kuri ir
ieguvusi dalibvalsts izdotu atlauju
uzturéties, valsts iestaZu izdotu atgrieSanas
lémumu skaits un izpilditu atgrieSanu
skaits. Tomer ir svarigi art nemt véra
katras daltbvalsts ekonomiskos resursus,
ka art tas platibu. Turklat ir nepiecieSama
padzilinata izpéete, lai noteiktu un
aprekinatu faktiskas izmaksas
dalibvalstim.

Or. el

Grozijums

(29) Nemot véra Savienibas ParvietoSanas
programmas pakapenisku izveidi, Fondam
biitu jasniedz mérktieciga palidziba
finansialu stimulu veida par katru
parvietoto begli.

Or. en

Grozijums

(33) Lai stiprinatu solidaritati un labak
dalttu atbildibu dalibvalstu starpa, jo 1pasi
attieciba uz tam dalibvalstim, kuras
visvairak ietekm€ patvéruma pliismas,
lidzigs uz finansialiem stimuliem balstits
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mehanisms biitu jaizveido art starptautiskas

aizsardzibas saneéméju iek$ejai
parvietoSanai.

Grozijums Nr. 89
Sylvie Guillaume

Regulas priekslikums
35.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 90
Sylvie Guillaume

Regulas priekslikums
35.b apsverums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

PE494.640v02-00
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mehanisms biitu jaizveido art starptautiskas
aizsardzibas saneéméju iek$ejai
parvietoSanai. Minétajam mehanismam
biitu janodroSina pietiekami lidzekli, lai
nodroSinatu kompensacijas daltbvalstim,
kurdas absolitajos skaitos vai
proporcionali ir lielaks patveruma
meklétaju un starptautiskas aizsardzibas
sanemeéju skaits, un lai palidzetu
daltbvalstim ar vajak attistitam patveruma
sistemam.

Or. el

Grozijums

(35a) Tade] tehniska palidziba ir svariga,
lai daltbvalstis speétu istenot savas valsts
programmas, palidzet sanemejiem, ieverot
savas saistibas un Savienibas tiesibu aktus
un tadejadi vairotu ES fondu
parredzamibu un pieejamibu.

Or. fr

Grozijums

(35b) Lai gan instrumentu un izdevumu
strukturalajai vienkarSoSanai ir jaatbilst
elastiguma kriterijiem, tai art turpmak ir
Jjaatbilst prastbam paredzamibas un
ticamibas zind un janodroSina taisniga un
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Grozijums Nr. 91
Kyriacos Triantaphyllides

Regulas priekslikums
37. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(37) Ar So regulu bitu janodrosina, ka
darbu turpina Eiropas Migracijas tikls, kas
tika izveidots ar Padomes 2008. gada

14. maija Lémumu 2008/381/EK, ar ko
izveido Eiropas migracijas tiklu, un
jasniedz ta darbibam nepiecieSamais
finansialais atbalsts saskana ar ta mérkiem
un uzdevumiem, kadi noteikti $aja regula.

Grozijums Nr. 92
Rui Tavares, Sylvie Guillaume

Regulas priekslikums
39. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(39) Nemot véra mérki, ar kadu finansialie
stimuli vienreizeéjo maksajumu veida tick
pieskirti dalibvalstim saistiba ar
parvietoSanu un/vai iek§g€jo parvietosanu,
un to, ka minétie stimuli veido tikai nelielu
faktisko izmaksu dalu, $aja regula butu

AM\913504LV.doc

parredzama lidzek]u sadale Patveruma un

migrdcijas fonda ietvaros.

Or. fr

Grozijums

(37) Ar So regulu biitu janodrosina, ka
darbu turpina Eiropas Migracijas tikls, kas
tika izveidots ar Padomes 2008. gada

14. maija Lémumu 2008/381/EK, ar ko
izveido Eiropas migracijas tiklu, un
jasniedz ta darbibam nepiecieSamais
finansialais atbalsts saskana ar ta mérkiem
un uzdevumiem, kadi noteikti $aja regula.
Saja sakariba ir jauzsver nodro§inajumu
ieklauSana Patvéeruma un migracijas
fonda, lai noverstu lidzek]u parmerigu
pieskirSanu tikai vienai konkretai
politikas jomai uz visas kopéjas Eiropas
patveruma sistemas rekina.

Or. el

Grozijums

(39) Nemot veéra mérki, ar kadu finansialie
stimuli tiek pieskirti dalibvalstim saistiba
ar parvietoSanu un/vai iek§€jo
parvietoSanu, un to, ka minétie stimuli
veido tikai nelielu faktisko izmaksu dalu,
Saja regula bitu japaredz dazas atkapes no
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japaredz dazas atkapes no noteikumiem par
izdevumu atbilstibu.

Grozijums Nr. 93
Rui Tavares, Sylvie Guillaume

Regulas priekslikums
40. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(40) Lai papildinatu vai grozitu §is regulas
noteikumus par vienreizejiem
maksajumiem saistiba ar parvietoSanu un
ieks€jo parvietosanu un par konkréto
darbibu un kopgjo Savienibas
parvietoSanas prioritasu noteikSanu,
pilnvaras pienemt aktus saskana ar Liguma
par Eiropas Savienibas darbibu 290. pantu
butu jadelege Komisijai. Ipasi svarigi, lai
Komisija, veicot sagatavoSanas darbus,
atbilstigi apspriestos, tostarp ekspertu
Iimeni. Komisijai, sagatavojot un
izstradajot deleggtos aktus, biitu
janodrosina vienlaiciga, savlaiciga un
atbilstiga attiecigo dokumentu nosiitiSana
Eiropas Parlamentam un Padomei.

Grozijums Nr. 94
Monika Hohlmeier

Regulas priekslikums
40.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

PE494.640v02-00

noteikumiem par izdevumu atbilstibu.

Or. en

Grozijums

(40) Lai papildinatu vai grozitu §is regulas
noteikumus par maksajumiem saistiba ar
parvietoSanu un iek$€jo parvietosanu un
par konkréto darbibu un kopg&jo Savienibas
parvietoSanas prioritasu noteikSanu,
pilnvaras pienemt aktus saskana ar Liguma
par Eiropas Savienibas darbibu 290. pantu
butu jadelege Komisijai. Ipasi svarigi, lai
Komisija, veicot sagatavoSanas darbus,
atbilstigi apspriestos, tostarp ekspertu
Iimeni. Komisijai, sagatavojot un
izstradajot deleggtos aktus, biitu
janodrosina vienlaiciga, savlaiciga un
atbilstiga attiecigo dokumentu nosiitiSana
Eiropas Parlamentam un Padomei.

Or. en

Grozijums

(40a) Lisabonas liguma ir paredzets, ka
delegétie akti ir tikai nelegislativi akti
visparejai pieméroSanai attieciba uz
nebiitiskiem tiesibu aktu elementiem. Visi
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Grozijums Nr. 95
Monika Hohlmeier

Regulas priekslikums
2. pants — ¢ punkts

Komisijas ierosinatais teksts
(c) "tresas valsts valstspiederigais'’ ir

persona, kas nav Savienibas pilsonis
Liguma 20. panta 1. punkta nozime;

bitiskie elementi biitu janosaka
konkretaja tiesibu akta.

Or. en

Grozijums

svitrots

Or. en

Pamatojums

St definicija ir lieka, jo Liguma par ES darbibu 20. panta 1. punkta ir paredzéta ES pilsonu
definicija un pat bezvalstnieku definicija, ieklaujot tos treso valstu valstspiederigo kategorija

67. panta 2. punkta.

Grozijums Nr. 96
Monika Hohlmeier

Regulas priekslikums
2. pants — e punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(e) “gimenes locekli” ir personas, kas ir
apgadajami augSupéjie vai lejupéjie
radinieki, tostarp adoptétie bérni, laulatie,
nelaulati partneri, kuriem ir pienacigi
apliecinatas ilgtermina attiecibas vai
registrétas partnerattiecibas, ja tas ir
attiecigi saskana ar konkrétas dalibvalsts
tiestbam;

AM\913504LV.doc

Grozijums

(e) “gimenes locekli” ir vecaki un beérni,
tostarp adoptetie beérni, laulatie, nelaulati
partneri, kuriem ir pienacigi apliecinatas
ilgtermina attiecibas vai registrétas
partnerattiecibas, ja tas ir attiecigi saskana
ar konkré&tas dalibvalsts tiestbam;

Or. en
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Grozijums Nr. 97
Marie-Christine Vergiat

Regulas priekslikums
2. pants — e punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
(e) “gimenes locekli” ir personas, kas ir (e) “gimenes locekli” ir personas, kas ir
apgadajami augSupgjie vai lejupéjie apgadajami augSupgjie vai lejupgjie
radinieki, tostarp adoptétie bérni, laulatie, radinieki, tostarp adoptétie bérni, laulatie,
nelaulati partneri, kuriem ir pienacigi nelaulati partneri, kuriem ir pienacigi
apliecinatas ilgtermina attiecibas vai apliecinatas ilgtermina attiecibas vai
registrétas partnerattiecibas, ja tas ir registrétas partnerattiecibas;
attiecigi saskana ar konkretas daltbvalsts
tiesibam;

Or. fr

Grozijums Nr. 98
Monika Hohlmeier

Regulas priekslikums
2. pants — fa punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(fa) , neaizsargatas personas” ir
nepilngadigie, nepilngadigie bez
pavadibas, invalidi, vecaka gadagajuma
cilveki, griitnieces, vientulie vecaki ar
nepilngadigiem berniem, cilveku
tirdzniecibas upuri, personas ar
nopietnam fiziskam vai garigam slimibam
un personas, kas tikuSas spidzinatas,
izvarotas vai paklautas citai smagai
psihologiskai, fiziskai vai seksualai
vardarbibai.

Or. en
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Grozijums Nr. 99
Monika Hohlmeier

Regulas priekslikums
3. pants — 2. punkts — a apakSpunkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
Sa mérka sasnieg8anu vérté péc tadiem Sa mérka sasnieg8anu vérté péc tadiem
raditajiem ka, cita starpa, panakto raditajiem ka, cita starpa, panakto
uzlabojumu apjoms attieciba uz patvéruma uzlabojumu apjoms attieciba uz patvéruma
uzpemsSanas apstakliem, patvéruma meklétaju uznemsSanas apstakliem,
procediiru kvalitati, pezifivo lemumu patvéruma procediiru kvalitati, tadu
procentuald daudzuma konvergenci 1émumu pienemsSanas prakses konvergenci
dalibvalstis, ka art dalibvalstu visas dalibvalstis, kas skar lidzigus
parvietoSanas pasakumiem; gadijumus, ka ar1 dalibvalstu parvietoSanas

pasakumiem;
Or. en

Grozijums Nr. 100
Jan Mulder
Regulas priekslikums
3. pants — 2. punkts — a apakSpunkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
Sa mérka sasnieg8anu vérté péc tadiem Sa mérka sasniegSanu vérté Komisija pec
raditajiem ka, cita starpa, panakto tadiem raditajiem ka, cita starpa, panakto
uzlabojumu apjoms attieciba uz patvéruma uzlabojumu apjoms attieciba uz patvéruma
uzpemsanas apstakliem, patvéruma meklétaju uznemsSanas apstakliem,
procediiru kvalitati, pozitivo lemumu patvéruma procediiru kvalitati, pozitivo
procentuala daudzuma konvergenci lémumu procentuala daudzuma
dalibvalstis, ka ar1 dalibvalstu konvergenci dalibvalstis, ka art dalibvalstu
parvietoSanas pasakumiem; parvietoSanas pasakumiem;

Or. en

Grozijums Nr. 101
Marie-Christine Vergiat
Regulas priekslikums
3. pants — 2. punkts — a apakSpunkts — 2. dala
AM\913504LV.doc 19/59 PE494.640v02-00
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Komisijas ierosinatais teksts

Sa mérka sasnieg8anu vérté péc tadiem
raditajiem ka, cita starpa, panakto
uzlabojumu apjoms attieciba uz patvéruma
uzpemsanas apstakliem, patvéruma
procediiru kvalitati, pozitivo lemumu
procentuala daudzuma konvergenci
dalibvalstis, ka arT dalibvalstu
parvietoSanas pasakumiem;

Grozijums Nr. 102
Simon Busuttil

Regulas priekslikums
3. pants — 2. punkts — aa apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 103
Monika Hohlmeier

Regulas priekslikums
3. pants — 2. punkts — b apakSpunkts — 1. dala

PE494.640v02-00 20/59

Grozijums

Sa mérka sasnieg8anu vérté péc tadiem
raditajiem ka, cita starpa, fo patvéruma
meklétaju skaits, kas ierodas Savienibas
teritorija, iesniegto un apstiprindatu

pieteikumu skaits, panakto uzlabojumu

apjoms attieciba uz patveéruma meklétaju
uzpemsanas apstakliem, patvéruma
procediiru kvalitati, pozitivo lemumu
procentuala daudzuma konvergenci
dalibvalstis, ka arT dalibvalstu
parvietoSanas pasakumiem;

Or. fr

Grozijums

(aa) atbalstit pasakumus droSai pieejai
Eiropas patvéeruma sistemai.

Sa mérka sasnieg§anu vérté péc tadiem
raditajiem ka, cita starpa, patvéruma
meklétajiem sniegtas iespéjas drosi piekliit
Savienibas patveruma sistemai,
nevers$oties pie cilveku kontrabandas
organizatoriem vai noziedzigajiem
grupejumiem un neapdraudot savu
dzivibu.

Or. en
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Komisijas ierosinatais teksts

(b) sniegt atbalstu legalai migracijai uz
Savienibu saskana ar dalibvalstu
ekonomiskajam un socialajam vajadzibam
un veicinat treSo valstu valstspiederigo,
tostarp patveruma mekletaju un
starptautiskas aizsardzibas sanéméju,
efektivu integraciju.

Grozijums Nr. 104
Monika Hohlmeier

Regulas priekslikums

3. pants — 2. punkts — b apakSpunkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Sa mérka sasnieg8anu vérté péc tadiem
raditajiem ka, cita starpa, apmers, kada
pieaugusi treSo valstu valstspiederigo
daliba nodarbinatiba, izglitiba un
demokratiskajos procesos;

Grozijums Nr. 105
Jan Mulder

Regulas priekslikums

3. pants — 2. punkts — b apakSpunkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Sa mérka sasnieg8anu vérté péc tadiem
raditajiem ka, cita starpa, apmers, kada
pieaugusi treSo valstu valstspiederigo
daliba nodarbinatiba, izglitiba un
demokratiskajos procesos;

AM\913504LV.doc

Grozijums

(b) atbalstit dalibvalstu kompetencé esoSos
pasakumus saistiba ar legalo migraciju uz
Savienibu saskana ar dalibvalstu
ekonomiskajam un socialajam vajadzibam,
piemeram, darba tirgus vajadzibam, un
veicinat treSo valstu valstspiederigo,
bezvalstnieku un starptautiskas
aizsardzibas sanémeéju efektivu integraciju.

Or. en

Grozijums

Sa mérka sasnieg8anu vérté péc tadiem
raditajiem ka, cita starpa, apmers, kada
pieaugusi treSo valstu valstspiederigo un
bezvalstnieku daliba nodarbinatiba,
izglitiba un demokratiskajos procesos;

Or. en

Grozijums

Sa mérka sasniegSanu verte Komisija péc
tadiem raditajiem ka, cita starpa, apmers,
kada pieaugusi treSo valstu valstspiederigo
daliba nodarbinatiba, izglitiba un
demokratiskajos procesos;
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Grozijums Nr. 106
Marie-Christine Vergiat

Regulas priekslikums

3. pants — 2. punkts — b apakSpunkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Sa mérka sasniegSanu vérté péc tadiem
raditajiem ka, cita starpa, apmers, kada
pieaugusi treSo valstu valstspiederigo
daliba nodarbinatiba, izglitiba un
demokratiskajos procesos;

Grozijums Nr. 107
Marian-Jean Marinescu

Regulas priekslikums

3. pants — 2. punkts — b apakSpunkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Sa mérka sasnieg8anu vérté péc tadiem
raditajiem ka, cita starpa, apmers, kada
pieaugusi treSo valstu valstspiederigo
daliba nodarbinatiba, izglitiba un
demokratiskajos procesos;

Grozijums Nr. 108
Marie-Christine Vergiat
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Or. en

Grozijums

Sa mérka sasniegSanu vérté péc tadiem
raditajiem ka, cita starpa, apmers, kada
pieaugusi treSo valstu valstspiederigo
daliba nodarbinatiba, izglitiba un
demokratiskajos procesos, fo tre§o valstu
studentu skaits, kurus apmdca un
nodarbina Savienibd, un to treso valstu
makslinieku skaits, kuri savas talanta
izpausmes isteno Savienibd,

Or. fr

Grozijums

Sa mérka sasnieg8anu vérté péc tadiem
raditajiem ka, cita starpa, apmers, kada
pieaugusi treSo valstu valstspiederigo
daliba nodarbinatiba, izglitiba un
demokratiskajos procesos, to ietekme uz
IKP un vinu sociala integracija,

Or. en
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Regulas priekslikums
3. pants — 2. punkts — ¢ apakSpunkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
(c) stiprindt taisnigas un efektivas (c) uzlabot strategijas tadu neaizsargato
atgrieSanas stratégijas dalibvalstis, personu uznemsSanai ka berni, berni bez
uzsvaru liekot uz atgrieSanas ilgtspeju un pavadibas, invalidi, vecaka gadagajuma
efektivu atpakaluznemsanu izcelsmes cilveki, griitnieces, vientulie vecaki, kuri
valstis. ir kopa ar berniem, cilveku tirdzniecibas

upuri, personas ar nopietnam fiziskam vai
garigam slimibam vai péctraumatiskiem
traucejumiem un personas, kas tikuSas
spidzinatas, izvarotas vai paklautas citai
smagai psihologiskai, fiziskai vai
seksualai vardarbibai.

Or. fr
Grozijums Nr. 109
Jan Mulder
Regulas priekslikums
3. pants — 2. punkts — ¢ apakSpunkts — 2. dala
Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
Sa mérka sasniegSanu verte pec tadiem Sa mérka sasniegSanu verte Komisija péc
raditajiem ka, cita starpa, atgriezto personu tadiem raditajiem ka, cita starpa, atgriezto
skaits; personu skaits;
Or. en
Grozijums Nr. 110
Jan Mulder
Regulas priekslikums
3. pants — 2. punkts — d apakSpunkts — 2. dala
Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
Sa mérka sasniegSanu verte pec tadiem Sa mérka sasniegSanu verte Komisija pec
raditajiem ka, cita starpa, apmers, kada tadiem raditajiem ka, cita starpa, apmers,
palielinajusies dalibvalstu savstarpgja kada palielinajusies dalibvalstu savstarp&ja
AM\913504LV.doc 23/59 PE494.640v02-00
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palidziba, tostarp, izmantojot praktisku palidziba, tostarp, izmantojot praktisku

sadarbibu un iek$&ju parvietoSanu. sadarbibu un iek$&ju parvietoSanu.
Or. en

Grozijums Nr. 111
Georgios Papanikolaou
Regulas priekslikums
3. pants — 2. punkts — d apakSpunkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
Sa mérka sasnieg8anu vérté péc tadiem Sa mérka sasnieg8anu vérté péc tadiem
raditajiem ka, cita starpa, apmers, kada raditajiem ka, cita starpa, apmers, kada
palielinajusies dalibvalstu savstarp€ja palielinajusies dalibvalstu savstarp€ja
palidziba, tostarp, izmantojot praktisku palidziba, tostarp, izmantojot praktisku
sadarbibu un iek$&ju parvietoSanu. sadarbibu, ar EPAB nodroSinot

cilvekresursu pieejamibu un izmantojot
iek$gju parvietosanu.

Or. en

Grozijums Nr. 112
Jan Mulder

Regulas priekslikums
3. pants — 2. punkts — 1.a dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

Dalibvalstis sniedz Komisijai
nepiecieSamo informaciju, kas ir
vajadziga, lai novertétu sasniegumus,
izmantojot ar raditajiem iegiito vertejumu.

Or. en
Grozijums Nr. 113
Monika Hohlmeier
PE494.640v02-00 24/59 AM\913504LV.doc

LV



Regulas priekslikums
4. pants — 1. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(b) treSo valstu valstspiederigie vai
bezvalstnieki, uz ko attiecas kads papildu
aizsardzibas veids Direktivas 2004/83/EK
nozime;

Grozijums Nr. 114
Monika Hohlmeier

Regulas priekslikums
4. pants — 1. punkts — f apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(f) treso valstu valstspiederigie, kas
likumigi uzturas kada dalibvalsti vai kas
paslaik iegtst likumigas uzturéSanas
tiesibas kada dalibvalstT,

Grozijums Nr. 115
Marie-Christine Vergiat

Regulas priekslikums
4. pants — 1. punkts — f apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(f) treSo valstu valstspiederigie, kas
likumigi uzturas kada dalibvalsti vai kas
paslaik iegtist likumigas uzturéSanas
tiesibas kada dalibvalstT,

AM\913504LV.doc

Grozijums

(b) visi treso valstu valstspiederigie vai
bezvalstnieki, uz ko attiecas kads papildu
aizsardzibas veids Direktivas 2011/95/ES
nozime;

Or. en

Grozijums

(f) visi treso valstu valstspiederigie vai
bezvalstnieki, kas likumigi uzturas kada
dalibvalsti vai kas paSlaik iegtist likumigas
uzturéSanas tiesibas kada dalibvalstT,

Or. en

Grozijums

(f) visi treSo valstu valstspiederigie, tostarp
berni un makslinieki, kas likumigi uzturas
kada dalibvalst1 vai kas paslaik iegtist
likumigas uzturéSanas tiesibas kada
dalibvalstT;

Or. fr
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Grozijums Nr. 116
Monika Hohlmeier

Regulas priekslikums
4. pants — 1. punkts — g apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(g) treSo valstu valstspiederigie, kuri
atrodas kadas tresas valsts teritorija, kuru
noliiks ir migrét uz Savienibu un kuri
ievero 1pasus valsts tiesibu aktos noteiktus
pirmsaizbraukSanas pasakumus un/vai
nosacijumus, tostarp tadus, kas attiecas uz
sp€ju integreties dalibvalsts sabiedriba;

Grozijums Nr. 117
Monika Hohlmeier

Regulas priekslikums
4. pants — 1. punkts — h apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(h) treso valstu valstspiederigie, kuri vél
nav sapeémusi galigu negativu [emumu
attieciba uz vinu ligumu uzturéties,
likumigi pastavigi uzturéties un/vai sanemt
starptautisku aizsardzibu dalibvalstt un kuri
var izveleties izmantot brivpratigu
atgrieSanos, ja vien tie nav ieguvusi jaunu
valstspiederibu vai nav atstajusi minétas
dalibvalsts teritoriju;

Grozijums Nr. 118
Monika Hohlmeier

Regulas priekslikums
4. pants — 1. punkts — i apakSpunkts

PE494.640v02-00

Grozijums

(g) visi treSo valstu valstspiederigie vai
bezvalstnieki, kuri atrodas kadas tresas
valsts teritorija, kuru noliks ir migrét uz
Savienibu un kuri ievéro 1pasus valsts
tiesibu aktos noteiktus pirmsaizbraukSanas
pasakumus un/vai nosacijumus, tostarp
tadus, kas attiecas uz sp&ju integréties
dalibvalsts sabiedriba;

Or. en

Grozijums

(h) visi treso valstu valstspiederigie vai
bezvalstnieki, kuri vél nav sanémusi galigu
negativu [émumu attieciba uz vipu ligumu
uzturéties, likumigi pastavigi uzturéties
un/vai sagemt starptautisku aizsardzibu
dalibvalsti un kuri var izvéléties izmantot
brivpratigu atgrieSanos, ja vien tie nav
ieguvusi jaunu valstspiederibu vai nav
atstajusi minétas dalibvalsts teritoriju;

Or. en

AM\913504LV.doc



Komisijas ierosinatais teksts

(1) treSo valstu valstspiederigie, kuriem ir
tiesibas uzturéties, likumigi pastavigi
uzturéties vai sanemt kadu starptautiskas
aizsardzibas veidu Direktivas 2004/83/EK
nozimeé vai pagaidu aizsardzibu Direktivas
2001/55/EK nozimég, un kuri ir izvel&jusies
izmantot brivpratigas atgrieSanas iesp&ju,
ja vien tie nav ieguvusi jaunu
valstspiederibu vai nav atstajusi minétas
dalibvalsts teritoriju;

Grozijums Nr. 119
Monika Hohlmeier

Regulas priekslikums
4. pants — 1. punkts — j apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(j) treso valstu valstspiederigie, kas
neatbilst vai vairs neatbilst dalibvalsts
iece]oSanas un/vai uzturéSanas
nosacjumiem.

Grozijums Nr. 120
Georgios Papanikolaou

Regulas priekslikums
4. pants — 1. punkts — j apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(j) treSo valstu valstspiederigie, kas
neatbilst vai vairs neatbilst dalibvalsts
ieceloSanas un/vai uzturéSanas
nosacjjumiem.

AM\913504LV.doc

Grozijums

(1) visi treSo valstu valstspiederigie vai
bezvalstnieki, kuriem ir tiesibas uzturéties,
likumigi pastavigi uzturéties vai sanemt
kadu starptautiskas aizsardzibas veidu
Direktivas 2011/95/ES nozimé vai pagaidu
aizsardzibu Direktivas 2001/55/EK
nozimé, un kuri ir izvélgjusies izmantot
brivpratigas atgrieSanas iesp&ju, ja vien tie
nav ieguvusi jaunu valstspiederibu vai nav
atstajusi minétas dalibvalsts teritoriju;

Or. en

Grozijums

(j) visi treSo valstu valstspiederigie vai
bezvalstnieki, kas atrodas daltbvalsts
teritorija un kas neatbilst vai vairs
neatbilst dalibvalsts ieceloSanas un/vai
uzturéSanas nosacijumiem.

Or. en

Grozijums

(j) visi treSo valstu valstspiederigie, kas
neatbilst vai vairs neatbilst dalibvalsts
iece]oSanas un/vai uzturéSanas
nosacijumiem, tostarp treso valstu

PE494.640v02-00
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Grozijums Nr. 121
Monika Hohlmeier

Regulas priekslikums

4. pants — 1. punkts — ja apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 122
Monika Hohlmeier

Regulas priekslikums
4. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts
2. Mérkgrupa attieciga gadijuma un tiktal,
cik ir piemérojami tie paSi nosactjumi,
ietver minéto personu gimenes loceklus.

Grozijums Nr. 123
Georgios Papanikolaou

Regulas priekslikums
S. pants — 1. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(a) materialas palidzibas, izglitibas,

PE494.640v02-00
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valstspiederigie, kuru atgrieSands process
ir oficiali vai neoficiali atlikts.

Or. en

Grozijums

(ja) kadas daltbvalsts pilsoni, kuriem ir
migrantu izcelsme un kuri likumigi
uzturas cita dalibvalsti.

Or. en

Grozijums

2. Mérkgrupa attieciga gadijuma ietver
mingto personu gimenes loceklus.

Or. en

Grozijums

(a) materialas palidzibas, tostarp uz

AM\913504LV.doc



macibu, atbalsta pakalpojumu, veselibas un
psihologiskas aprapes nodro$inasana;

Grozijums Nr. 124
Monika Hohlmeier

Regulas priekslikums
5. pants — 1. punkts — d apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(d) 1pasa palidziba neaizsargatam
personam, piemeéram, nepilngadigajiem,
nepavaditiem nepilngadigajiem,
invaltdiem, vecaka gadagajuma cilvekiem,
griitniecém, vientuliem vecakiem ar
nepilngadigiem berniem, cilveku
tirdzniectbas upuriem, personam ar
nopietnam fiziskam slimibam, garigam
slimibam vai pectraumatiskiem
traucejumiem un personam, kas tikuSas
spidzinatas, izvarotas vai paklautas citai
smagai psihologiskai, fiziskai vai
seksualai vardarbibai,

robeZas sniegtas humanas palidzibas,
izglitibas, macibu, atbalsta pakalpojumu,
veselibas un psihologiskas apriipes

nodroSinasana;

Grozijums

Or. en

(d) 1pasa palidziba neaizsargatam

personam;

Pamatojums

Or. en

Jeédziens , neaizsargata persona” biitu jadefiné atbilstigi Sis regulas 2. pantam.

Grozijums Nr. 125
Sylvie Guillaume

S&D grupas varda

Rui Tavares

Verts/ALE grupas varda
Marie-Christine Vergiat
GUE/NGL grupas varda

AM\913504LV.doc
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Regulas priekslikums
5. pants — 1. punkts — d apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(d) 1pasa palidziba neaizsargatam
personam, pieméram, nepilngadigajiem,
nepavaditiem nepilngadigajiem,
invalidiem, vecaka gadagajuma cilvekiem,
gritniecém, vientuliem vecakiem ar
nepilngadigiem b&rniem, cilvéku
tirdzniecibas upuriem, personam ar
nopietnam fiziskam slimibam, garigam
slimibam vai péctraumatiskiem
trauc&jumiem un personam, kas tikusas
spidzinatas, izvarotas vai paklautas citai
smagai psihologiskai, fiziskai vai seksualai
vardarbibai;

Grozijums Nr. 126
Sylvie Guillaume

S&D grupas varda

Rui Tavares

Verts/ALE grupas varda
Marie-Christine Vergiat
GUE/NGL grupas varda

Regulas priekslikums
S. pants — 1. punkts — e apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts
(e) tas viet&jas sabiedribas informéSana un
viet€jo iestazu darbinieku apmaciba, kam

biis saskarsme ar personam, kuras uznpem
uznémejvalstT;

PE494.640v02-00

Grozijums

(d) 1pasa palidziba neaizsargatam
personam, pieméram, nepilngadigajiem,
nepavaditiem nepilngadigajiem,
invalidiem, vecaka gadagajuma cilvekiem,
gritniecém, vientuliem vecakiem ar
nepilngadigiem bérniem, cilvéku
tirdzniecibas upuriem, personam ar
nopietnam fiziskam slimibam, garigam
slimibam vai péctraumatiskiem
traucgjumiem, personam, kas ir paklautas
vardarbibas riskam vinu individualo
iezimju del, kuras minétas Pamattiesibu
hartas 21. pantd, un personam, kas tikusas
spidzinatas, izvarotas vai paklautas citai
smagai psihologiskai, fiziskai vai seksualai
vardarbibai;

Or. en

Grozijums

(e) tas viet&jas sabiedribas inform&Sana un
viet€jo iestazu darbinieku apmaciba, kam
biis saskarsme ar personam, kuras uznem
uznemejvalsti; minétais ietver to
darbinieku apmacibu, kuriem biis
jastrada ar d) apakSpunkta minétajam
neaizsargatajam personam;

Or. en

AM\913504LV.doc



Grozijums Nr. 127
Monika Hohlmeier

Regulas priekslikums
S.pants — 2. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

2. Jaunajas dalibvalstis, kas Savienibai
pievienosies, sakot no 2013. gada

1. janvara, un dalibvalstis, kas saskaras ar
specifiskiem, strukturaliem trilkumiem
izmitinasanas infrastruktiiras un
pakalpojumu joma, papildus 1. punkta
uzskaititajam atbilstigajam darbibam no
Fonda var atbalstit art darbibas, kuru
merkis ir

Grozijums Nr. 128
Georgios Papanikolaou

Regulas priekslikums
S. pants — 2. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(a) izmitinasanas infrastruktiiras un
pakalpojumu izveide, attistiana un
uzlabosana;

Grozijums Nr. 129
Georgios Papanikolaou

Regulas priekslikums
5. pants — 2. punkts — b apakSpunkts

AM\913504LV.doc

Grozijums

2. Jaunajas dalibvalstis, kas Savienibai
pievienosies, sakot no 2013. gada

1. janvara, un dalibvalstis, kas
PpievienojuSas Ilidz tam un kas saskaras ar
specifiskiem, strukturaliem trikumiem
izmitinasanas infrastruktiiras un
pakalpojumu joma, papildus 1. punkta
uzskaititajam atbilstigajam darbibam no
Fonda var atbalstit ari lidzfinansétas
darbibas, kuru merkis ir

Or. en

Grozijums

(a) izmitinasanas infrastruktiiras un
pakalpojumu izveide, attistiSana,
parvaldiba un uzlabosana;

Or. en

31/59 PE494.640v02-00
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Komisijas ierosinatais teksts

(b) administrativo struktiiru, sisttmu un
darbinieku un attiecigo tiesu iestazu
madcibu izveide, lai nodroSinatu, ka
patvéruma meklI&taji var netraucéti piek]it
patvéruma procediiram un patvéruma
procediiras ir efektivas un kvalitativas.

Grozijums Nr. 130
Georgios Papanikolaou

Regulas priekslikums
6. pants — a punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(a) darbibas, ar kuram tiek stiprinata
dalibvalstu sp&ja vakt, analizet un izplatit
datus un statistiku par patvéruma
procediram, uznemsanas sp&jam,
parvietoSanas un ieks€jas parvietoSanas
darbibam;

Grozijums Nr. 131
Marian-Jean Marinescu

Regulas priekslikums
6. pants — aa punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

PE494.640v02-00

Grozijums

(b) administrativo struktiru, sist€mu un
madcibu izveide, ka ari iznemuma
gadijumos darbinieku un attiecigo tiesu
iestazu nodarbinasana uz noteiktu laiku,
lai nodroSinatu, ka patvéruma mekl&taji var
netraucéti piekliit patvéruma procediiram
un patvéruma procediras ir efektivas un
kvalitativas.

Or. en

Grozijums

(a) darbibas, ar kuram ar7 saistiba ar
agrino bridinasanu, gatavibu un krizu
parvaresSanu patveruma jomd, ka noteikts
Regula (ES) Nr. [...../.....] [Dublinas
regulal, tiek stiprinata dalibvalstu sp&ja
vakt, analiz&t un izplatit datus un statistiku
par patvéruma procediiram, uzpemsanas
sp&jam, parvietoSanas un ieksgjas
parvietoSanas darbibam;

Or. en

Grozijums

(aa) tehniska aprikojuma, droSu iekartu,
infrastruktiiru un ar tam saistitu eku un

AM\913504LV.doc



Grozijums Nr. 132
Monika Hohlmeier

Regulas priekslikums
7. pants — b punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(b) atbilstigas infrastruktiiras un
pakalpojumu izveide, lai nodroSinatu
parvietoSanas un iek$g€jas parvietoSanas
programmu raitu un efektivu istenoSanu;

Grozijums Nr. 133
Monika Hohlmeier

Regulas priekslikums
7. pants — g punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(g) infrastruktiiras un pakalpojumu
stiprinasana valstTs, kas ir izraudzitas
regionalo aizsardzibas programmu
istenoSanai.

Grozijums Nr. 134
Monika Hohlmeier

AM\913504LV.doc
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sistemu, jo ipaSi IKT sistemu un to
sastavdalu, iegade un/vai papildu
uzlaboSana;

Or. en

Grozijums

(b) atbilstigas infrastruktiiras un
pakalpojumu izveide, lai nodroSinatu
parvietoSanas un iek$€jas parvietoSanas
darbibu raitu un efektivu istenoSanu,
tostarp palidzibu valodas zina,

Or. en

Grozijums

(g) attiecigas infrastruktiras un
pakalpojumu stiprinaSana migrdacijas un

patvéruma sniegSanas jomd valstis, kas ir

izraudzitas regionalo aizsardzibas
programmu istenoSanai.

Or. en

PE494.640v02-00
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Regulas priekslikums
7. pants — ga punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 135
Rui Tavares

Regulas priekslikums
7. pants — ga punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 136
Monika Hohlmeier

Regulas priekslikums
8. pants — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

Lai veicinatu legalu migraciju uz Savienibu
un labak sagatavotu 4. panta 1. punkta

g) apakSpunkta minétas personas
integracijai uznemosaja sabiedriba, §is
regulas 3. panta 2. punkta b) apakSpunkta
noteikta konkréta mérka ietvaros un nemot
véra secinajumus, par ko vienojas
politiskaja dialoga, ka noteikts Regulas
(ES) Nr. .../... [Horizontalas regulas] 13.
panta, atbilstigas ir jo Ipasi $adas darbibas,

PE494.640v02-00

Grozijums

(ga) strategiju izstrade un attistiba
parvietoSanas un iek$ejas parvietoSanas
joma, tostarp vajadzibu analize, raditaju
uzlaboSana un novertésana.

Or. en

Grozijums

(ga) tadu apstaklu veidoSana, kas veicina
parvietoto béglu integraciju, neatkaribu
un paspalavibu ilgtermina.

Or. en

Grozijums

Lai atbalstitu dalibvalstu kompetence
esosSos pasakumus saistiba ar legalu
migraciju uz Savienibu un labak sagatavotu
4. panta 1. punkta g) apakSpunkta minétas
personas integracijai uznemosaja
sabiedriba, §is regulas 3. panta 2. punkta b)
apakSpunkta noteikta konkréta merka
ietvaros un nemot véra secinajumus, par ko
vienojas politiskaja dialoga, ka noteikts
Regulas (ES) Nr. .../... [Horizontalas

AM\913504LV.doc



kas notiek izcelsmes valsti:

Grozijums Nr. 137
Marie-Christine Vergiat

Regulas priekslikums
8. pants — a punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(a) informativie materiali un izpratnes
veicinasanas kampanas, tostarp izmantojot
lietotajiem &rtu sazinas un informacijas
tehnologiju un timekla vietnes;

Grozijums Nr. 138
Marian-Jean Marinescu

Regulas priekslikums
8. pants — a punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(a) informativie materiali un izpratnes
veicinasanas kampanas, tostarp izmantojot
lietotajiem &rtu sazinas un informacijas
tehnologiju un timekla vietnes;

Grozijums Nr. 139
Monika Hohlmeier

AM\913504LV.doc

regulas] 13. panta, atbilstigas ir jo 1pasi

$adas darbibas, kas notiek izcelsmes valstr:

Or. en

Grozijums

(a) informativie materiali un izpratnes
veicinasanas kampanas, tostarp izmantojot
lietotajiem &rtu sazinas un informacijas
tehnologiju un timekla vietnes, kopigi ar
nevalstiskajam organizacijam, tostarp
tam, kuras vieteja limeni darbojas
imigrdcijas joma,

Or. fr

Grozijums

(a) informativie materiali un izpratnes
veicinasanas kampanas, tostarp izmantojot
lietotajiem &rtu sazinas un informacijas
tehnologiju un timekla vietnes, kurus
koordinéti un atbilstigi vienotam Eiropas
vestijumam izplata daZadas valstis;

Or. en

PE494.640v02-00
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Regulas priekslikums
8. pants — b punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(b) prasmju un kvalifikaciju novertésana
un prasmju un kvalifikaciju parskatamibas
un lidzvertibas veicinaSana izcelsmes
valstTs;

Grozijums Nr. 140
Monika Hohlmeier

Regulas priekslikums
8. pants — d punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(d) daudzpusigi pilsoniskas ievirzes kursi
un valodu macisana.

Grozijums Nr. 141
Monika Hohlmeier

Regulas priekslikums
9. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Sa panta 1. punkta mingtajas darbibas
nem veéra 1pasas vajadzibas, kadas ir treSo
valstu valstspiederigo un vigu gimenes
loceklu dazadajam kategorijam, tostarp
tiem, kas iecelo vai uzturas
nodarbinatibas vai paSnodarbinatibas un
gimenes atkalapvienoSanas noliikos,
starptautiskas aizsardzibas sanéméjiem,

PE494.640v02-00

Grozijums

(b) konsultacijas par prasmju un
kvalifikaciju atziSanu un prasmju un
kvalifikaciju parskatamibas un lidzvertibas
veicinasana izcelsmes valstis;

Or. en

Grozijums

(d) daudzpusigi pilsoniskas ievirzes kursi,

valodu maciSana un sagatavoSanas kursi

integrdcijas procesa jomd un integracijas
pasakumi, ko piedava dalibvalstis.

Or. en

Grozijums

2. Sa panta 1. punkta mingtajas darbibas
nem vera pasas vajadzibas, kadas ir treSo
valstu valstspiederigo un vigu gimenes
loceklu dazadajam kategorijam.

AM\913504LV.doc



patveruma mekletajiem, parvietotam vai
iekSeji parvietotam personam un
neaizsargatam migrantu grupam, pasi
nepilngadigajiem, nepavaditiem
nepilngadigajiem, invalidiem, vecaka
gadagajuma cilvekiem, griitniecem,
vientuliem vecakiem ar nepilngadigiem
bérniem, cilveku tirdzniectbas upuriem un
personam, kas tikuSas spidzinatas,
izvarotas vai paklautas citai smagai
psihologiskai, fiziskai vai seksualai
vardarbibai.

Or. en

Pamatojums

Kodoliguma dé| piemeri biitu jasvitro, jo uz tiem jau attiecas jédziens ,, tresas valsts

valstspiederigie un to gimenes”.

Grozijums Nr. 142
Sylvie Guillaume

S&D grupas varda

Rui Tavares

Verts/ALE grupas varda
Marie-Christine Vergiat
GUE/NGL grupas varda

Regulas priekslikums
9. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Sa panta 1. punkta mingtajas darbibas
nem vera pasas vajadzibas, kadas ir treSo
valstu valstspiederigo un vigu gimenes
loceklu dazadajam kategorijam, tostarp
tiem, kas iecelo vai uzturas nodarbinatibas
vai pasnodarbinatibas un gimenes
atkalapvienoSanas noliikos, starptautiskas
aizsardzibas saneémeéjiem, patvéruma
mekl&tajiem, parvietotam vai ieks€ji
parvietotam personam un neaizsargatam
migrantu grupam, 1pasi nepilngadigajiem,
nepavaditiem nepilngadigajiem,
invalidiem, vecaka gadagajuma cilvekiem,

AM\913504LV.doc

Grozijums

2. Sa panta 1. punkta mingtajas darbibas
nem vera ipasas vajadzibas, kadas ir treSo
valstu valstspiederigo un vigu gimenes
loceklu dazadajam kategorijam, tostarp
tiem, kas iecelo vai uzturas nodarbinatibas
vai pasnodarbinatibas un gimenes
atkalapvienoSanas noliikos, starptautiskas
aizsardzibas saneémeéjiem, patvéruma
mekletajiem, parvietotam vai iekSgji
parvietotam personam un neaizsargatam
migrantu grupam, ipasi nepilngadigajiem,
nepavaditiem nepilngadigajiem,
invalidiem, vecaka gadagajuma cilvekiem,

PE494.640v02-00
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gritniecém, vientuliem vecakiem ar
nepilngadigiem bérniem, cilvéku
tirdzniecibas upuriem un personam, kas
tikuSas spidzinatas, izvarotas vai paklautas
citai smagai psihologiskai, fiziskai vai
seksualai vardarbibai.

Grozijums Nr. 143
Sylvie Guillaume

Regulas priekslikums
10. pants — 1. dala — b punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(b) dalibvalstu sp€ju stiprinasana, lai
izstradatu, 1stenotu, uzraudzitu un izvertétu
to imigracijas stratégijas, politiku un
pasakumus daZzados [imenos un parvaldes
struktiiras, jo Tpasi to sp&ju stiprinasana, lai
vaktu, analiz€tu un izplatitu datus un
statistiku par migracijas procediiram un
plismam, uzturéSanas atlaujam un
uzraudzibas Iidzeklu, izveértésanas shému,
raditaju un kriteriju izstradi, lai novertetu
So strat€giju panakumus;

Grozijums Nr. 144
Marco Scurria

Regulas priekslikums
10. pants — ¢ punkts

PE494.640v02-00

gritniecém, vientuliem vecakiem ar
nepilngadigiem bérniem, cilvéku
tirdzniecibas upuriem, personam, kas ir
paklautas vardarbibas riskam vinu
individualo iezimju de], kuras minétas
Pamattiestbu hartas 21. panta, un
personam, kas tikusas spidzinatas,
izvarotas vai paklautas citai smagai
psihologiskai, fiziskai vai seksualai
vardarbibai.

Or. en

Grozijums

(b) dalibvalstu sp&ju stiprinasana, lai
izstradatu, 1stenotu, uzraudzitu un izvertétu
to imigracijas stratégijas, politiku un
pasakumus dazados [imenos un parvaldes
struktiiras, jo Tpasi to sp&ju stiprinasana, lai
vaktu, analiz€tu un izplatitu detalizétus un
sistematiskus datus un statistiku par
migracijas procediiram un plismam,
uzturéSanas atlaujam un uzraudzibas
lidzeklu, izvertéSanas shému, raditaju un
krit€riju izstradi, lai novertétu $o stratégiju
panakumus;

Or. fr

AM\913504LV.doc



Komisijas ierosinatais teksts

(c) istenojoSo organizaciju, kas sniedz
publiskos un privatos pakalpojumus,
tostarp izglitibas iestazu, starpkultiiru sp&ju
izverSana, veicinot pieredzes un labas
prakses apmainu, sadarbibu un kontaktu
veidoSanu;

Grozijums Nr. 145
Monika Hohlmeier

Regulas priekslikums
10. pants — e punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(e) viet€ja un regionala limena integracijas
strat€giju pamata esosa savstarpgjas
saskarsmes dinamiska divvirzienu procesa
veicinasana, izstradajot konsultaciju
platformas treso valstu
valstspiederigajiem, izverSot informacijas
apmainu starp ieinteresétajam personam un
kultiiru un religiju dialoga platformas starp
treSo valstu valstspiederigo kopienam
un/vai starp $Sim kopienam un uznemoso
sabiedribu un/vai starp §tm kopienam un
iestadeém, kas ir politikas veidotajas un
lémumu pieneméjas.

Grozijums Nr. 146
Georgios Papanikolaou

Regulas priekslikums
11. pants — a punkts

AM\913504LV.doc
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Grozijums

(c) istenojoSo organizaciju, kas sniedz
publiskos un privatos pakalpojumus,
tostarp izglitibas iestazu, logistikas un
starpkultiiru sp&ju izveérSana, veicinot
pieredzes un labas prakses apmainu,
sadarbibu un kontaktu veidoSanu;

Or. it

Grozijums

(e) viet€ja un regionala limena integracijas
strat€giju pamata esosa savstarpgjas
saskarsmes dinamiska divvirzienu procesa
veicinasana, izstradajot platformas
konsultacijam ar 4. panta minéetajam
personam, izversot informacijas apmainu
starp ieinteres€tajam personam un kulttiru
un religiju dialoga platformas starp treso
valstu valstspiederigo vai bezvalstnieku
kopienam un/vai starp §im kopienam un
uznemoS$o sabiedribu un/vai starp Stm
kopienam un iestadeém, kas ir politikas
veidotajas un Ilémumu piene€me;jas.

Or. en

PE494.640v02-00
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LV

Komisijas ierosinatais teksts

(a) izmitinasanas infrastruktiiras vai
pakalpojumu un uzpemsanas vai
aizturéSanas apstak]u izveide un
uzlabosana;

Grozijums Nr. 147
Monika Hohlmeier

Regulas priekslikums
11. pants — f punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(f) 1pass atbalsts neaizsargatam personam,
piemeram, nepilngadigajiem,
nepavaditiem nepilngadigajiem,
invaltdiem, vecaka gadagajuma cilvekiem,
griitniecem, vientuliem vecakiem ar
nepilngadigiem bérniem, cilveku
tirdzniectbas upuriem un personam, kas
tikuSas spidzinatas, izvarotas vai
paklautas citai smagai psihologiskai,
fiziskai vai seksualai vardarbibai.

Grozijums

(a) izmitinasanas infrastruktiiras vai
pakalpojumu un uzpemsanas vai
aizturéSanas apstaklu izveide, uzlabosana
un — igpemuma gadijumos — parvaldiba;

Or. en

Grozijums

(f) pass atbalsts neaizsargatam personam.

Or. en

Pamatojums

Skaidribas labad jédziens , neaizsargatas personas” biitu jadefiné atbilstigi Sis regulas

2. pantam.

Grozijums Nr. 148
Marie-Christine Vergiat

Regulas priekslikums
12. pants

PE494.640v02-00
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Komisijas ierosinatais teksts

12. pants

AtgrieSanas pasakumi

S7s regulas 3. panta 2. punkta

¢) apakSpunkta noteikta konkréta merka
ietvaros un nemot vera secinajumus, par
ko vienojas politiskaja dialoga, ka noteikts
Regulas (ES) Nr. .../... [Horizontalas
regulas] 13. panta, Fonds atbalsta
darbibas, kas verstas uz 4. panta 1. punkta
h) lidz j) apakSpunkta minétajam
personam, un jo ipasi vienu vai vairakas
Sadas darbibas:

(a) sadarbiba ar treSo valstu
konsularajam iestadem un imigracijas
dienestiem noliikd iegiit celoSanas
dokumentus, atvieglot repatriaciju un
nodroSinat atpakaluznemsSanu;

(b) atbalstitas brivpratigas atgrieSanas
pasakumi, tostarp mediciniski
izmeklejumi un palidziba, celojuma
organizesana, finansialie ieguldijumi,
konsultacijas un palidziba pirms un pec
atgrieSanas;

(c) pasakumi, kas vajadzigi, lai uzsaktu
reintegracijas procesu atgriezusos
personu personigas attistibas nolika,
piemeram, finansialie stimuli, macibas,
palidziba darba iekartoSands un
nodarbinatibas jautdjumos un atbalsts
saimnieciskas darbibas uzsakSanais;

(d) telpas un pakalpojumi tresas valstis, ar
ko péc ieraSands nodroSina piendcigu
pagaidu izmitinaSanu un uznemsSanu;

(e) ipass atbalsts neaizsargatam
personam, piemeéram, nepilngadigajiem,
nepavaditiem nepilngadigajiem,
invaltdiem, vecaka gadagajuma cilvekiem,
griitniecém, vientuliem vecakiem ar
nepilngadigiem bérniem, cilveku
tirdzniectbas upuriem un personam, kas
tikuSas spidzinatas, izvarotas vai
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svitrots

Grozijums
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LV

paklautas citai smagai psihologiskai,
fiziskai vai seksualai vardarbibai.

Or. fr

Grozijums Nr. 149
Marco Scurria, Salvatore Iacolino

Regulas priekslikums
12. pants — 1.a dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
Sa panta 1. punkta b), c) un
d) apakSpunkta minetie pasakumi katrai

konkretajai personai ir piemerojami tikai
vienreiz.

Or. it

Grozijums Nr. 150
Simon Busuttil

Regulas priekslikums
12. pants — ba punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(ba) logistika un parvadasanas kartiba;

Or. en
Grozijums Nr. 151
Monika Hohlmeier
Regulas priekslikums
12. pants — ¢ punkts
Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
(c) pasakumi, kas vajadzigi, lai uzsaktu (c) pasakumi, kas vajadzigi, lai uzsaktu
reintegracijas procesu atgriezusos personu reintegracijas procesu atgriezusos personu
PE494.640v02-00 42/59 AM\913504LV.doc



personigas attistibas noliika, pieméram,
finansialie stimuli, macibas, palidziba
darba iekartosanas un nodarbinatibas
jautajumos un atbalsts saimnieciskas
darbibas uzsaksanai;

Grozijums Nr. 152
Monika Hohlmeier

Regulas priekslikums
12. pants — e punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(e) 1pass atbalsts neaizsargatam personam,
piemeram, nepilngadigajiem,
nepavaditiem nepilngadigajiem,
invaltdiem, vecaka gadagajuma cilvekiem,
griitnieceém, vientuliem vecakiem ar
nepilngadigiem berniem, cilveku
tirdzniectbas upuriem un personam, kas
tikuSas spidzinatas, izvarotas vai
paklautas citai smagai psihologiskai,
fiziskai vai seksualai vardarbibai.

personigas attistibas noliika, pieméram,
finansialie stimuli, macibas, palidziba
darba iekartoSanas un nodarbinatibas
jautajumos un atbalsts saimnieciskas
darbibas uzsaksanai, tostarp pasakumi
pirms atgrieSanas;

. €n

Grozijums

(e) 1pass atbalsts neaizsargatam personam.

Or. en

Pamatojums

Skaidribas labad jédziens ,,neaizsargatas personas” biitu jadefiné atbilstigi Sis regulas

2. pantam.

Grozijums Nr. 153
Marie-Christine Vergiat

Regulas priekslikums
13. pants

Komisijas ierosinatais teksts

13. pants

AM\913504LV.doc
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Grozijums

svitrots
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LV

Praktiska sadarbiba un speju veidoSanas
pasakumi

S7s regulas 3. panta 2. punkta

¢) apakSpunkta noteikta konkréta merka
ietvaros un nemot vera secinajumus, par
ko vienojas politiskaja dialoga, ka noteikts
Regulas (ES) Nr. .../... [Horizontalas
regulas| 13. panta, atbilstigas ir jo ipasi
Sadas darbibas:

(a) darbibas, lai veicinatu un stiprinatu
operativo sadarbibu starp dalibvalstu
atgrieSanas dienestiem, tostarp attieciba
uz sadarbibu ar treSo valstu konsularajam
iestadem un imigracijas dienestiem;

(b) darbibas, lai atbalstitu sadarbibu starp
daltbvalstu un treSo valstu atgrieSanas
dienestiem, tostarp pasakumi nolitka
stiprinat treSo valstu spéjas
atpakaluznemsSanas noligumu ietvaros
veikt Sadus atpakaJuznemSanas un
reintegracijas pasakumus;

(c) darbibas, ar kuram stiprina spéeju
attistit efektivu un ilgtspejigu atgrieSanas
politiku, jo ipasi dalibvalstu starpda veicot
informacijas par situdciju atgrieSandas
valstis un labakas prakses apmainu,
daloties pieredze un apvienojot resursus.

(d) darbibas, ar kuram stiprina spéeju vakt,
analizet un izplatit datus un statistiku par
atgrieSanas proceditram un pasakumiem,
uznemsanas un aizturéSanas spejam,
piespiedu atgrieSanam un brivpratigo
atgrieSanos, uzraudzibu un reintegraciju;

(e) darbibas, kas tiesi veicina atgrieSanas
politikas izverteSanu, piemeram, valstu
ietekmes novertéjumi, merkgrupu
aptaujas, raditaju un kriteriju izstrade.

Or. fr
Pamatojums
Sis pants attiecas uz atgrieSands pasakumu konsoliddaciju. Tadé] grozijums atbilst
ieprieksejiem grozijumiem saistiba ar So jautajumu.
PE494.640v02-00 44/59 AM\913504LV.doc



Grozijums Nr. 154
Monika Hohlmeier

Regulas priekslikums
13. pants — b punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(b) darbibas, lai atbalstitu sadarbibu starp
dalibvalstu un treSo valstu atgrieSanas
dienestiem, tostarp pasakumi noltika
stiprinat treSo valstu sp€jas

atpakaluznemsSanas noligumu ietvaros veikt

Sadus atpakaluznemsSanas un reintegracijas
pasakumus;

Grozijums Nr. 155
Sylvie Guillaume

Regulas priekslikums
13. pants — d punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(d) darbibas, ar kuram stiprina sp&ju vakt,
analizet un izplatit datus un statistiku par
atgrieSanas procediiram un pasakumiem,
uzpemsanas un aizturéSanas sp&jam,
piespiedu atgrieSanam un brivpratigo
atgrieSanos, uzraudzibu un reintegraciju;

Grozijums Nr. 156
Sylvie Guillaume

Regulas priekslikums
15. pants — 1. punkts — ievaddala

AM\913504LV.doc

Grozijums

(b) darbibas, lai atbalstitu sadarbibu starp
dalibvalstu un treSo valstu atgrieSanas
dienestiem, tostarp pasakumi noltika
stiprinat treSo valstu sp€jas, cita starpa
atpakaluznemsanas noligumu ietvaros veikt
Sadus atpakaluznemsSanas un reintegracijas
pasakumus;

Or. en

Grozijums

(d) darbibas, ar kuram stiprina sp&ju vakt,
analizet un izplatit detalizetus un
sistematiskus datus un statistiku par
atgrieSanas procediiram un pasakumiem,
uznemsanas un aizturéSanas sp&jam,
piespiedu atgrieSanam un brivpratigo
atgrieSanos, uzraudzibu un reintegraciju;

Or. fr

45/59 PE494.640v02-00
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Komisijas ierosinatais teksts

1. EUR 3232 miljonus indikativi sadala
starp dalibvalstim $ada veida:

Grozijums Nr. 157
Rui Tavares, Sylvie Guillaume

Regulas priekslikums
17. pants — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

1. Papildus pieskirumiem, kas tam
aprekinati saskana ar 15. panta 1. punkta
a) apakSpunktu, dalibvalstis ik péc diviem
gadiem sanem papildu summu, ka noteikts
15. panta 2. punkta b) apakSpunkta,
pamatojoties uz vienreizeju maksajumu
EUR 6000 apméra par katru parvietoto
personu.

Grozijums Nr. 158
Rui Tavares, Sylvie Guillaume

Regulas priekslikums
17. pants — 1. punkts — 1.a dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts

PE494.640v02-00

Grozijums

1. Valsts programmam pieskiramos
lidzek]us indikativi sadala starp
dalibvalstim $ada veida:

Or. fr

Grozijums

1. Papildus pieskirumiem, kas tam
aprekinati saskana ar 15. panta 1. punkta
a) apakSpunktu, dalibvalstis ik péc diviem
gadiem sanem papildu summu, ka noteikts
15. panta 2. punkta b) apakSpunkta,
pamatojoties uz maksajumu EUR 4000
apmera par katru parvietoto personu, kur§
veikts par 7. pantd minétajam
parvietoSanas darbibam. Pasakumu
efektivu istenoSanu uzrauga un noverté
EPAB ParvietoSanas struktiira.

Or. en

Grozijums

Sa panta 1. punktd minéto summu
palielina par EUR 3000 par katru
parvietoto personu papildus daltbvalsts
iepriekSejai parvietoSanas kvotai vai ja
parvietota persona tiek parvietota uz
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Grozijums Nr. 159
Rui Tavares, Sylvie Guillaume

Regulas priekslikums
17. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Sa panta 1. punkta mingto vienreizeja
maksajuma summu palielina lzdz EUR
10 000 par katru personu, kas parvietota
saskana ar ES kopigajam prioritateém
parvietoSanas joma, kuras noteiktas
saskana ar 3. un 4. punktu un uzskaititas
III pielikuma.

Grozijums Nr. 160
Rui Tavares

Regulas priekslikums
17. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

AM\913504LV.doc

daltbvalsti, kura ieprieks nav veikta
Savienibas finanseta parvietoSana.

Or. en

Grozijums

2. Sa panta 1. punkta minéto maksajuma
summu palielina par EUR 3 000 art par
katru personu, kas parvietota saskana ar ES
kopigajam prioritatém parvietoSanas joma,
kuras noteiktas saskana ar 3. un 4. punktu
un uzskaititas I1I pielikuma.

Or. en

Grozijums

3.a Dalibvalstis, kas apvieno savas
apnemSands, uznemoties neierobeZotas
saistibas, sanem papildu summas un
atbalstu par katru parvietoto personu, lai
sasniegtu Savienibas ParvietoSanas
programmas merkus kvantitates un
kvalitates zina, parvietojot vismaz 20000
cilveku gada lidz 2020. gadam un nosakot
paraugpraksi un kopeéjus standartus beglu
integracijai. Sts dalibvalstis cie§i
sadarbojas ar EPAB ParvietoSanas
struktiiru, lai noteiktu un regulari
uzlabotu un parskatitu So kvantitativo un

PE494.640v02-00
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kvalitativo merku pamatnostadnes.

Or. en
Grozijums Nr. 161
Monika Hohlmeier
Regulas priekslikums
17. pants — 4. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
4. Kopigajas Savienibas parvietoSanas 4. Kopigajas Savienibas parvietoSanas
prioritates jebkura gadijuma ietver $§adas prioritates jebkura gadijuma ietver $adas
neaizsargatas grupas, un tas kvalificjas neaizsargatas béglu, tostarp to gimenes
2. punkta noteiktajam vienreiz€jam loceklu, grupas, un tas kvalificgjas
maksajumam: 2. punkta noteiktajam vienreiz€jam
maksajumam:

Or. en
Grozijums Nr. 162
Rui Tavares, Sylvie Guillaume
Regulas priekslikums
17. pants — 4. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

4. Kopigajas Savienibas parvietoSanas 4. Kopigajas Savienibas parvietoSanas
prioritates jebkura gadijuma ietver $adas prioritates jebkura gadijuma ietver $§adas
neaizsargatas grupas, un tas kvalificgjas neaizsargatas bégfu grupas, un tas
2. punkta noteiktajam vienreizejam kvalific€jas 2. punkta noteiktajam
maksajumam: maksajumam:

Or. en

Grozijums Nr. 163
Georgios Papanikolaou

Regulas priekslikums
17. pants — 4. punkts — 4.a ievilkums (jauns)
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 164
Rui Tavares

Regulas priekslikums
17. pants — 4. punkts — 4.a ievilkums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 165
Rui Tavares

Regulas priekslikums
17. pants — 8. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

8. Lai efektivi sasniegtu Savienibas
ParvietoSanas programmas mérkus,
Komisija pieejamo resursu ietvaros ir
pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana
ar 26. pantu, lai, ja tas tiek uzskatits par
nepiecieSamu, korigétu 1. un 2. punkta
minétos vienreiz&jos maksajumus.

Grozijums

— personas, kas cietuSas no spidzindsanas,
izvaroSanas vai cita veida nopietnas
psihologiskas, fiziskas vai seksualas
vardarbibas.

Or. en

Grozijums

— personas, kuras parcietuSas vardarbibu
un spidzinasanu.

Or. en

Grozijums

8. Lai efektivi sasniegtu Savienibas
ParvietoSanas programmas mérkus,
Komisija pieejamo resursu ietvaros ir
pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana
ar 26. pantu, lai, ja tas tiek uzskatits par
nepiecieSamu, korigétu 1., 2. un 3.a punkta
minétos vienreiz&jos maksajumus.

Or. en

Pamatojums

3.a punkta pievienosana ir atsauce uz 12. grozijumu (17. panta 3.a punkts (jauns)), ko
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iesniedza Rui Tavares.

Grozijums Nr. 166
Monika Hohlmeier

Regulas priekslikums
18. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Papildus pieskirumiem, kas tam
aprekinati saskana ar 15. panta 1. punkta
a) apakSpunktu, dalibvalstis, kad tas tiek
uzskatits par piemérotu, sagem papildu
summu, ka noteikts 15. panta 2. punkta

b) apakSpunkta, pamatojoties uz
vienreiz&ju maksajumu EUR 6000 apméra
par katru personu, kas parvietota no citas
dalibvalsts.

Grozijums Nr. 167
Georgios Papanikolaou

Regulas priekslikums
18. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Papildus pieskirumiem, kas tam
aprekinati saskana ar 15. panta 1. punkta
a) apakSpunktu, dalibvalstis, kad tas tiek
uzskatits par piemérotu, sanem papildu
summu, ka noteikts 15. panta 2. punkta

b) apakSpunkta, pamatojoties uz
vienreiz&ju maksajumu EUR 6000 apméra
par katru personu, kas parvietota no citas
dalibvalsts.

PE494.640v02-00

Grozijums

1. Papildus pieskirumiem, kas tam
aprekinati saskana ar 15. panta 1. punkta
a) apakSpunktu, dalibvalstis, kad tas tiek
uzskatits par piemérotu, sagem papildu
summu, ka noteikts 15. panta 2. punkta

b) apakSpunkta, pamatojoties uz
vienreiz&ju maksajumu EUR 6000 apmeéra
par katru personu, kas parvietota no citas
dalibvalsts, tostarp gimenes locekliem.

Or. en

Grozijums

1. Papildus pieskirumiem, kas tam
aprekinati saskana ar 15. panta 1. punkta
a) apakSpunktu, dalibvalstis sanem papildu
summu, ka noteikts 15. panta 2. punkta

b) apakSpunkta, pamatojoties uz
vienreiz&ju maksajumu EUR 6000 apméra
par katru personu, kas parvietota no citas
dalibvalsts.

Or. en
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Grozijums Nr. 168
Rui Tavares, Sylvie Guillaume

Regulas priekslikums
18. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Papildus pieSkirumiem, kas tam
aprekinati saskana ar 15. panta 1. punkta
a) apakSpunktu, dalibvalstis, kad tas tiek
uzskatits par piemérotu, sagem papildu
summu, ka noteikts 15. panta 2. punkta

b) apakSpunkta, pamatojoties uz
vienreizeju maksajumu EUR 6000 apméra
par katru personu, kas parvietota no citas
dalibvalsts.

Grozijums Nr. 169
Marie-Christine Vergiat

Regulas priekslikums
20. pants — 1. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(a) kopéjas Eiropas patvéruma sist€mas
izveides stiprinasana, nodroSinot
Savienibas patvéruma jomas acquis
efektivu un vienadu piemerosanu;

Grozijums Nr. 170
Monika Hohlmeier

Regulas priekslikums
20. pants — 1. punkts — ¢ apakSpunkts

AM\913504LV.doc

Grozijums

1. Papildus pieskirumiem, kas tam
aprekinati saskana ar 15. panta 1. punkta
a) apakSpunktu, dalibvalstis, kad tas tiek
uzskatits par piemérotu, sagem papildu
summu, ka noteikts 15. panta 2. punkta

b) apakSpunkta, pamatojoties uz
maksajumu EUR 4000 apméra par katru
personu, kas parvietota no citas dalibvalsts.

Or. en

Grozijums

(a) kopéjas Eiropas patvéruma sist€mas
izveides stiprinasana, nodroSinot
Savienibas patvéruma jomas acquis
efektivu un vienadu piemé&rosanu, lai
nodroSinatu neizraidiSanas principa un
1951. gada Zenévas konvencijas
istenoSanu un ieveroSanu;

Or. fr
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Komisijas ierosinatais teksts

(c) integracijas stratégiju izveide un
attistisana vietéja/regionald liment,
aptverot daZadus divvirzienu dinamiska
procesa aspektus, pieversoties dazadu
migrantu kategoriju Tpasajam vajadzibam
un izstradajot efektivas partnerattiecibas,
kuras iesaistitas visas ieinteres€tas
personas;

Grozijums Nr. 171
Monika Hohlmeier

Regulas priekslikums
21. pants — 2. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(a) Savienibas sadarbibas veicinasanu
Savienibas tiesibu un labas prakses
IstenoSana patvéruma joma, ietverot
parvietoSanu un ieks€jo parvietosanu,
legalo migraciju, tostarp treSo valstu
valstspiederigo integraciju, un atgrieSanu;

Grozijums Nr. 172
Monika Hohlmeier

Regulas priekslikums
21. pants — 2. punkts — f apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(f) sadarbibu ar tresam valstim, jo 1pasi
atpakaluznpemsanas noligumu, mobilitates
partneribu un regionalo aizsardzibas
programmu 1stenoSanas ietvaros.

PE494.640v02-00
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Grozijums

(c) integracijas stratégiju izveide un
attistiSana, pieveérSoties dazadu migrantu
kategoriju Tpasajam vajadzibam un
izstradajot efektivas partnerattiecibas,
kuras iesaistitas visas ieinteresétas
personas;

Or. en

Grozijums

(a) Savienibas sadarbibas veicinasanu
Savienibas tiesibu un labas prakses
IstenoSana patvéruma joma, ietverot
parvietoSanu un ieks€jo parvietosanu,
legalo migraciju, tostarp treSo valstu
valstspiederigo vai bezvalstnieku
integraciju, un atgrieSanu;

Or. en

Grozijums

(f) sadarbibu ar treSam valstim,

pamatojoties uz vispareju pieeju

migrdcijai, jo 1pasi atpakaluznemsSanas
noligumu, mobilitates partneribu un

AM\913504LV.doc



Grozijums Nr. 173
Simon Busuttil

Regulas priekslikums
21. pants — 2. punkts — f apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts
(f) sadarbibu ar treSam valstim, jo 1pasi
atpakaluznpemsanas noligumu, mobilitates

partneribu un regionalo aizsardzibas
programmu IstenoSanas ietvaros.

Grozijums Nr. 174
Sylvie Guillaume

Regulas priekslikums
21. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

AM\913504LV.doc

regionalo aizsardzibas programmu
IstenoSanas ietvaros.

Or. en

Grozijums

(f) sadarbibu ar tre§am valstim, jo 1pasi
saistiba ar atpakaluznemsanas noligumu,
mobilitates partneribu un regionalo
aizsardzibas programmu istenoSanu un
droSu pieeju Savienibas patveruma
sistemai.

Or. en

Grozijums

3.a Ja Savientbas darbibas tiek istenotas,
Savienibas iekslietu jomas agentiiram
veicot netieSu centralizetu parvaldibu,
Komisija nodroSina, lai finansejums
daZadajam agentiiram tiktu sadalits
taisnigi, atbilstigi un parredzami. Minétas
darbibas ieklauj So agentiiru pienakumos
papildus to darba programmam.

Or. fr

PE494.640v02-00
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Grozijums Nr. 175
Marie-Christine Vergiat

Regulas priekslikums
23. pants — 2. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(a) kalpot par ES konsultativo padomi
migracijas un patvéruma jautajumos, veicot
gan valstu, gan ES Itmena koordinaciju un
sadarbibu ar dalibvalstu, akadémisko
aprindu, pilsoniskas sabiedribas, ideju
laboratoriju un citu Savienibas /
starptautisko strukttiru parstavjiem;

Grozijums Nr. 176
Monika Hohlmeier

Regulas priekslikums
23. pants — 2. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(c) sniegt plasai sabiedribai b) apakSpunkta
mingto informaciju.

Grozijums Nr. 177
Marie-Christine Vergiat

Regulas priekslikums
23. pants — 2. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(c) sniegt plasai sabiedribai b) apakSpunkta
mingto informaciju.

PE494.640v02-00

Grozijums

(a) kalpot par ES konsultativo padomi
migracijas un patvéruma jautajumos, veicot
gan valstu, gan ES Itmena koordinaciju un
sadarbibu ar dalibvalstu, akadémisko
aprindu, pilsoniskas sabiedribas, ideju
laboratoriju un citu Savienibas /
starptautisko struktiiru parstavjiem, jo ipasi
tiem, kuru specializacija ir ar patverumu
un imigraciju saistiti jautajumi;

Or. fr

Grozijums
(c) sniegt plasai sabiedribai b) apakSpunkta

minéto informaciju, ja dalibvalstis to nav
klasificejuSas ka konfidencialu.

Or. en

Grozijums

(c) sadarbiba ar pilsonisko sabiedribu un
nevalstiskajam organizacijam, kas

AM\913504LV.doc



Grozijums Nr. 178
Marie-Christine Vergiat

Regulas priekslikums
23. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. Eiropas Migracijas tikls, EPAB un
Frontex agentiira nodrosina, ka to
attiecigas darbibas ir konsekventas un
saskanotas.

Grozijums Nr. 179
Monika Hohlmeier

Regulas priekslikums
23. pants — 5. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(b) vadibas padome, kas sniedz politiskas
norades un apstiprina Eiropas Migracijas
tikla pasakumus un kuras sastava ir
Komisija, ka ar1 eksperti no daltbvalstim,
Eiropas Parlamenta un citam attiecigam
struktiiram;

Grozijums Nr. 180
Marie-Christine Vergiat

AM\913504LV.doc

darbojas imigracijas un patveruma joma,
sniegt plasai sabiedribai b) apakSpunkta
mingto informaciju.

Or. fr

Grozijums

4. Eiropas Migracijas tikls un EPAB
nodroSina, ka to attiecigas darbibas ir
konsekventas un saskanotas.

Or. fr

Grozijums

(b) vadibas padome, kas sniedz politiskas
norades un apstiprina Eiropas Migracijas
tikla pasakumus un kuras sastava ir
Komisija, ka ar1 dalibvalstu parstavji,
Eiropas Parlamenta deputati un eksperti no
citam attiecigam struktiiram;

Or. en
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Regulas priekslikums
23. pants — 5. punkts — d apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(d) citas attiecigas valsts un Savienibas
Iimena strukttiras migracijas un patvéruma
joma.

Grozijums Nr. 181
Monika Hohlmeier

Regulas priekslikums
24. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Péc dalibvalsts ierosmes Fonds var
paredzet 11dz § % no kopéjas dalibvalstij
pieskirtas summas tehniskajai palidzibai
valsts programmas ietvaros saskana ar
20. pantu Regula (ES) Nr. .../...
[Horizontalaja regula.

Grozijums Nr. 182
Monika Hohlmeier

Regulas priekslikums
26. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Saja regula minéto pilnvaru deleggjumu
Komisijai pieskir uz 7 gadiem, sakot no
dienas, kad stajas speka §1 regula. Pilnvaru
delegéjumu automatiski pagarina par
tada pasa ilguma laikposmiem, ja vien
Eiropas Parlaments vai Padome nav
izteikusi iebildumus pret Sadu
pagarind@jumu vismaz tris menesus pirms

PE494.640v02-00

Grozijums

(d) citas attiecigas valsts un Savienibas
Iimena strukttiras migracijas un patvéruma
joma, fostarp nevalstiskas organizacijas.

Or. fr

Grozijums

2. Péc dalibvalsts ierosmes Fonds var
paredzet 11dz 7 % no kopéjas dalibvalstij
pieskirtas summas tehniskajai palidzibai
valsts programmas ietvaros saskana ar
20. pantu Regula (ES) Nr. .../...
[Horizontalaja regula].

Or. en

Grozijums
2. Saja regula minéto pilnvaru deleggjumu

Komisijai pieskir uz 7 gadiem, sakot no
dienas, kad stajas speka $1 regula.

AM\913504LV.doc



attieciga laikposma beigam.

Grozijums Nr. 183
Monika Hohlmeier

Regulas priekslikums
27. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro
Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

Grozijums Nr. 184
Rui Tavares, Sylvie Guillaume

Regulas priekslikums
II pielikums — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

AM\913504LV.doc

Or. en

Grozijums

3. Ja ir atsauce uz So punktu, piemeéro
Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu. Ja
komiteja nesniedz atzinumu, istenoSanas
akts netiek pienemts.

Or. en

Grozijums

(2a) ParvietoSanas struktiiras izveide
EPAB, nodroSinot atbilstigu personalu,
lai veiktu nepiecieSamo koordinaciju starp
visam dalibvalstis istenotajam
parvietoSanas darbibam, vaditu misijas uz
treSam valstim un/vai citam dalibvalstim,
palidzetu veikt intervijas, mediciniskas un
drosibas parbaudes, apkopotu pieredzi,
nodroSinatu informacijas vakSanu un
apmainu, izveidotu cieSu sadarbibu ar
ANO augsto komisaru béglu jautajumos
un vietejam NV O, veiktu nozimigus
uzdevumus programmu efektivitates un
kvalitates novertesana, veicinatu
informetibu un nodroSinatu Savienibas
meroga tiklu veidoSanu un paraugprakses
apmainu starp ieintereséetajam persondam,

PE494.640v02-00
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Grozijums Nr. 185
Rui Tavares, Sylvie Guillaume

Regulas priekslikums
II pielikums — 2.b punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 186
Marco Scurria

Regulas priekslikums
III pielikums — 6.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

PE494.640v02-00

LV

kas darbojas parvietoSanas joma, tostarp
partneribas starp starptautiskam
organizdacijam, valstu iestadem un
pilsonisko sabiedribu.

Or. en

Grozijums

(2b) lespéjas nodroSinasana vietejam
iestadem un vietéjiem dalibvalstu
partneriem prasit, lai no Fonda lidzekliem
tiktu pieskirta finanSu paltdziba saistiba
ar vietejam integracijas programmam, kas
ietver ieraSanas atbalstu, turpmakus
pasakumus saistiba ar ieraSanos,
planoSanas un koordinacijas struktiiras,
ka art darbibas, lai informetu kopienas,
kas uznems parvietotos beglus, un
veicinatu parvietoSanu Sajas kopienas.

Or. en

Grozijums

(6a) Sirijas begli Turcija, Jordanija un
Libana

Or. it
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